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ROZPORZADZENIA
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1087/2007
z dnia 18 wrze$nia 2007 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1487/2005 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe oraz
ostatecznie pobierajace tymczasowe clo nalozone na przywoéz niektérych wykonczonych tkanin
z wlékien poliestrowych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej
RADA UNII EUROPEJSKIE], (3)  Wnioskodawca przedlozyt wystarczajace informacje

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Euro-
pejskiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego
art. 9112,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisj¢ po konsul-
tacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. PROCEDURA
1. Srodki pierwotne

We wrzesniu 2005 r., po przeprowadzeniu dochodzenia
antydumpingowego (,dochodzenie pierwotne”), Rada
natozyla rozporzadzeniem (WE) nr 1487/2005 (3 osta-
teczne cla antydumpingowe (,$rodki pierwotne”) na
przywoéz niektorych wykonczonych tkanin z widkien
poliestrowych (,FPFAF’) pochodzacych z Chinskiej Repu-
bliki Ludowej (,Chiny”). Stawki celne stosowane wobec
chinskich FPFAF wynosity od 14,1 % do 56,2 %.

2. Wniosek o ponowne dochodzenie antyabsorp-
cyjne

W dniu 13 listopada 2006 r. ztozono, zgodnie z art. 12
rozporzadzenia podstawowego, wniosek o wszczecie
ponownego dochodzenia dotyczacego  pierwotnych
Srodkéw. Wniosek zostal zlozony przez AIUFFASS
(,wnioskodawca”) w imieniu producentéw reprezentuja-
cych znaczaca cze$é, w tym wypadku ponad 30 %,
ogolnej produkeji wspélnotowej FPFAF.

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

wskazujace, iz po nalozeniu pierwotnych cel antydum-
pingowych na przywéz FPFAF pochodzacych z Chin
ceny eksportowe obnizyly si¢ i nastapily niewystarczajace
zmiany cen odsprzedazy lub dalszych cen sprzedazy we
Wspdlnocie. Miato to doprowadzi¢ do zwigkszenia si¢
poziomu dumpingu, co ograniczylo planowane skutki
zaradcze obowigzujacych  $rodkéw.  Wnioskodawca
dostarczyt réwniez dowodéw na to, ze produkt objety
postepowaniem byt nadal przywozony z Chin na rynek
wspdlnotowy w znaczacych ilosciach.

3. Ponowne dochodzenie antyabsorpcyjne

W dniu 28 grudnia 2006 r. w ogloszeniu opubliko-
wanym w Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej ()
Komisja powiadomila o rozpoczeciu, zgodnie z art. 12
rozporzadzenia podstawowego, ponownego dochodzenia
dotyczacego Srodkéw antydumpingowych na przywoz
FPFAF pochodzacych z Chin.

Komisja oficjalnie poinformowala zainteresowanych
producentéw/eksporterdw, przedstawicieli kraju wywozu,
importer6w i uzytkownikéw o wszczeciu ponownego
dochodzenia. Zainteresowanym stronom umozliwiono
przedstawienie opinii na piSmie oraz zlozenie wniosku
0 przestuchanie w terminie okreslonym
w zawiadomieniu o wszczeciu postepowania. Komisja
przestala kwestionariusze do wszystkich znanych jej
zainteresowanych stron.

Ze wzgledu na duzg liczbe zainteresowanych produ-
centéw eksportujacych i importeréw w czasie postgpo-
wania pierwotnego zawiadomienie o wszczgciu prze-
gladu przewidywalo kontrole wyrywkowa, zgodnie
z art. 17 rozporzadzenia podstawowego. Aby umozliwi¢
Komisji podjecie decyzji, czy kontrola wyrywkowa jest
konieczna, a jedli tak, dokonanie wyboru préby, popro-
szono  wszystkich  producentéw  eksportujacych
i importeréw o zgloszenie si¢ do Komisji i dostarczenie
podstawowych informacgji.

rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
str. 17).

(3 Dz.U. L 240 z 16.9.2005, str. 1. () Dz.U. C 320 z 28.12.2006, str. 8.
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Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszystkie infor-
macje uwazane za konieczne do okreslenia, czy ceny
eksportowe spadly i czy nastapily niewystarczajace
zmiany cen odsprzedazy lub dalszych cen sprzedazy
we Wspoélnocie. Tam, gdzie bylo to konieczne, przepro-
wadzono wizyty sprawdzajace w siedzibach wspélpracu-
jacych eksporteréw/producentéw w Chinach
i powigzanych z nimi przedsigbiorstw:

— Nantong Teijin Co. Ltd i jego powiazanego importera
NI-Teijin Shoji Europe GmbH,

— Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd.,
— Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd,

— Hangzhou Delicacy Textile Co. Ltd,

— Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co. Ltd,

— Wujiang Xiangsheng Textile dyeing & Finishing Co.
Ltd i jego przedsigbiorstwa powiazanego,

— Waujiang Longsheng Textile Co. Ltd.

Okres objety ponownym dochodzeniem (,nowy OD”)
trwal od dnia 1 pazdziernika 2005 r. do dnia
30 wrzesnia 2006 r. Nowy OD zostal wykorzystany
w celu okreslenia obecnego poziomu cen eksportowych
oraz poziomu cen sprzedazy pierwszemu niezaleznemu
odbiorcy we Wspdlnocie. Podczas ustalania, czy ceny we
Wspdlnocie ulegly znacznej zmianie, poziomy cen stoso-
wanych podczas nowego OD zostaly poréwnane
z cenami stosowanymi podczas okresu postgpowania
pierwotnego (pierwotny OD), ktéry obejmowal okres
od dnia 1 kwietnia 2003 r. do dnia 30 marca 2004 r.

Nalezy zauwazy¢, ze Komisja musiala zapewni¢ stronom
odpowiednig ilo$¢ czasu na zgloszenie si¢ i wybra¢ probe
producentéw  eksportujagcych  w  Chinach, zgodnie
z art. 17 rozporzadzenia podstawowego. W obliczu
réznorakich wyjatkowych okolicznosci wspdlpracujace
strony wnioskowaly réwniez o przedluzenie terminéw,
tak by mogly przedstawi¢ swoje odpowiedzi. Terminy
byly przedluzane, pod warunkiem ze wniosek byt wias-
ciwie uzasadniony. Z uwagi na to ponowne dochodzenie
nieznacznie przekroczyto prawidlowy okres szesciu
miesiecy, przewidziany w art. 12 ust. 4 podstawowego
rozporzadzenia.

B. ROZPATRYWANY PRODUKT

Produkt, w odniesieniu do ktdrego rozpoczeto ponowne
dochodzenie, jest taki sam, jak w trakcie dochodzenia
pierwotnego, tj. wykonczone tkaniny z wi6kien polies-
trowych, normalnie sklasyfikowane w ramach kodéw
CN ex 5407 51 00, 5407 52 00, 5407 54 00,
ex 5407 61 10, 5407 61 30, 5407 61 90 oraz
ex 5407 69 10 i ex 5407 69 90. Produkt objety postepo-
waniem to tkaniny z przedzy z widkien syntetycznych z

(12)

(14)

zawarto$cig co najmniej 85 % widkna poliestrowego
teksturowanego lub nieteksturowanego wedlug wagi,
barwionego  (wlaczajac  tkaniny  bielone)  lub
z nadrukiem, pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowe;.
Produkt objety postepowaniem jest stosowany gloéwnie
w przemysle widkienniczym.

C. PONOWNE DOCHODZENIE

Zasadniczo ponowne dochodzenie zgodne z art. 12
rozporzadzenia podstawowego mialo na celu ustalenie,
czy po nalozeniu pierwotnych $rodkéw antydumpingo-
wych wystgpowaly na terenie Wspélnoty wystarczajace
zmiany cen FPFAF pochodzacych z Chin. W drugim
etapie w przypadku stwierdzenia absorpcji nalezato obli-
czy¢ nowy margines dumpingu. Artykul 12 rozporzg-
dzenia podstawowego przewiduje mozliwos¢ dostar-
czenia przez importerow/uzytkownikéw i eksporteréw
dowodéw mogacych uzasadni¢ brak zmian cen we
Wspdlnocie po nalozeniu $rodkéw, z przyczyn innych
niz absorpgja cla antydumpingowego.

1. Kontrola wyrywkowa

Jak wspomniano w motywie 6 powyzej, Komisja popro-
sita wszystkich producentoéw eksportujgcych
i importeréw o zgloszenie si¢ do niej i dostarczenie
podstawowych informacji na temat ich dzialalnosci
w trakcie nowego OD. Strony te poproszono takze
o wskazanie, czy wyrazaja gotowo$¢ do wlaczenia ich
do préby.

a) Eksporterzy/producenci

26 eksporterow/producentéw zgodzito si¢ dostarczy¢
informacje, o ktére poproszono, 1 uczestniczyé
w probie. W zwiazku z duzg liczba eksporteréw/produ-
centéw zdecydowano, ze w celu ustalenia mozliwej
absorpgji przez eksporteréw/producentéw w  Chinach
konieczna jest kontrola wyrywkowa. Cho¢ pierwszen-
stwo  dano  przedsi¢biorstwom  objetym  prdba
w dochodzeniu pierwotnym, to dokonano jednak
wyboru pozwalajagcego na objecie najwigkszej reprezen-
tatywnej wielkosci eksportu, ktéra mozna zbadad
w rozsadnym zakresie w okreSlonym terminie. Zgodnie
z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego skonsul-
towano si¢ w sprawie przedsi¢biorstw wybranych do
proby z wladzami Chin, a te nie wniosly sprzeciwu.

W pierwszej kolejnosci do wlaczenia do proby wybrano
dziewigé przedsigbiorstw. W czasie dochodzenia pierwot-
nego jednemu z nich przyznano traktowanie indywi-
dualne (TI), a odmiu pozostalym traktowanie na zasadach
gospodarki rynkowej (MES). Tuz przed wizytami weryfi-
kacyjnymi w Chinach dwie firmy (jedna o statusie TI,
druga o statusie MES), postanowily wycofaé si¢
z uczestnictwa w prébie. Obydwa przedsiebiorstwa
zostaly uznane na potrzeby biezacego ponownego
dochodzenia ~ za  podmioty  niewspdlpracujace.
W konsekwencji pozostaly 24 przedsigbiorstwa wsp6l-
pracujgce i proba obejmowala siedmiu eksporteréw/pro-
ducentéw o statusie MES. Na tym etapie Komisja stwier-
dzita, Ze w dochodzeniu nie wspélpracuje Zaden ekspor-
ter/producent o statusie TL
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(15)  Wszystkie siedem przedsigbiorstw objetych proba miato 3.2. Zmiany cen odsprzedazy we Wspdlnocie dla przedsie-

(16)

(17)

(18)

(20)

(21)

status MES i reprezentowalo ok. 78 % wywozu do UE
realizowanego przez wszystkie przedsigbiorstwa wspol-
pracujagce oraz 23,9 % caloSci chinskiego wywozu
FPFAF na rynek wspolnotowy. Na tym etapie ponownego
dochodzenia stwierdzono, ze przedsigbiorstwa te realizo-
waly najwigksza czeS¢ eksportu, jaka mozna zbadaé
w  rozsadnym zakresie w okreSlonym terminie.
W zwigzku z powyzszym te siedem przedsigbiorstw
uznano za reprezentatywne dla celéw przeprowadzenia
kontroli wyrywkowej w trakcie ponownego dochodzenia.

b) Importerzy

W terminie okre§lonym w zawiadomieniu o rozpoczeciu
ponownego dochodzenia zaden niepowigzany importer
nie przedstawil wymaganych informaciji.

2. Brak wspélpracy

24 wspdlpracujacych eksporteréw/producentéw, ktérzy
zgodzili si¢ na objecie préba, reprezentowalo ok. 30 %
calego wywozu chinskich FPFAF do Wspdlnoty. Jak
wspomniano w motywie 14 powyzej, dwoch dodatko-
wych producentéw wycofalo si¢ ze wspdlpracy.
W zwigzku z tym brak wspélpracy dotyczyt ok. 70 %
calego wywozu FPFAF na rynek wspélnotowy.

Na tej podstawie uznano, ze brak wspdlpracy w tym
przypadku byl wysoki.

3. Zmiany cen we Wspdélnocie
3.1. Kontekst ogdlny

Nalezy przypomniel, ze zadni niepowigzani importe-
rzy[uzytkownicy produktu objetego postegpowaniem nie
zaoferowali wspdlpracy w trakcie ponownego docho-
dzenia. Jak wspomniano w motywie 18, odsetek przed-
sighiorstw niewspolpracujacych wérdd eksporteréw/pro-
ducentéw w Chinach byl wysoki.

Poza jednym eksporterem/producentem objetym préba,
struktura handlu FPFAF pochodzacymi z Chin charakte-
ryzuje si¢ brakiem powigzanych posrednikéw przywoza-
cych przedmiotowy produkt na teren Wspdlnoty w celu
odsprzedazy. Niezalezni kupujacy FPFAF to zazwyczaj
przedsiebiorstwa uzytkownicy, ktére bezposrednio przy-
woza przedmiotowy produkt dla wlasnego uzytku
wewnetrznego.

Stwierdzono, ze warunki sprzedazy produktu przezna-
czonego do wywozu sg ustalane przez eksporteré6w/pro-
ducentéw objetych proba w czasie nowego OD zazwy-
czaj na zasadzie cif (koszt, ubezpieczenie i fracht). Stad
tez, dla celow oceny wszelkich zmian cen, poziom cen
dla przedmiotowego produktu ustalono na poczatku na
poziomie cif. Na czas nowego OD cena cif na granicy
Wspdlnoty zostala ustalona na podstawie informacji
dostarczonych przez wspdlpracujacych chinskich ekspor-
ter6w/producentéw objetych proba.

(22)

(23)

(24)

(26)

biorstw objetych probg

Aby oceni¢ wszelkie zmiany cen na poziomie eksporte-
réow/producentéw we Wspélnocie, Srednia cena FPFAF,
z podzialem na rodzaje produktéw, ustalona dla nowego
OD, zostala poréwnana ze $rednig ceng FPFAF ustalong
w czasie pierwotnego OD na tym samym poziomie
obrotu handlowego i w tych samych warunkach dostaw.

Na tej podstawie poréwnanie wykazalo, Ze na terenie
Wspdlnoty $rednia cena FPFAF pochodzacych z Chin
nie spadla w czasie nowego OD w przypadku Zadnego
z przedsigbiorstw objetych préba.

Zmiany cen odsprzedazy w przypadku jednego powiaza-
nego importera majgcego siedzib¢ we Wspdlnocie
oceniono oddzielnie dla kazdego typu produktu. Ceny
odsprzedazy do niepowigzanych klientéw we Wspdl-
nocie poréwnano dla tych samych warunkéw dostaw
pomiedzy ~ obydwoma  okresami  dochodzenia.
W oparciu o zebrane informacje wykazano, Ze ceny
wzrosly w stopniu przekraczajgcym clo antydumpin-
gowe.

3.3. Roszczenia zgloszone przez zainteresowane strony

Kilka zainteresowanych stron stwierdzilo, Ze nalezy
dokona¢ korekty ich ceny eksportowej. Powolaly si¢
one na fakt, iz zmiana kursu wymiany USD/EUR dopro-
wadzita do sztucznego zanizenia ich ceny eksportowej
w trakcie nowego OD. Jednakze biorgc pod uwage,
ze nie stwierdzono spadku cen w czasie nowego OD,
nawet przed zastosowaniem zadanej korekty, ktéra
doprowadzilaby do obnizenia cen w starym OD, nie
uznano za konieczne zbadanie tego roszczenia.

3.4. Zmiany cen odsprzedazy we Wspélnocie dla przedsie-
biorstw niewspétpracujgcych

Uwzgledniajac wysoki poziom braku wspélpracy, wyno-
szacy w tym przypadku ok. 70 %, na wszystkich
niewspOlpracujacych eksporteréw/producentéw w ChRL
nalezy nalozy¢ clo absorpcyjne. Clo absorpcyjne
powinno zosta¢ ustalone zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego, tj. na podstawie najlepszych
dostepnych informaciji.

W biezacym przypadku uwaza si¢, ze dane dostgpne
w ramach statystyki importowej Eurostatu stanowig
najbardziej bezposrednie i wiarygodne informacje, jakich
mozna uzy¢ do ustalenia poziomu, na jakim niewspél-
pracujacy chinscy eksporterzy wywozili swoje FPFAF na
rynek wspélnotowy. Po wylgczeniu z informacji Euro-
statu danych zweryfikowanych na poziomie przedsie-
biorstw wspolpracujacych, w przypadku ktérych nie
stwierdzono absorpcji, margines absorpcji dla przedsie-
biorstw niewspdlpracujacych, w oparciu o dane Euro-
statu, ustalono w wysokosci 18,6 %.



L 246/4

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

(28)

(29)

3.5. Whiosek dotyczgcy zmian cen sprzedazy we Wspéinocie

W oparciu o powyzsze fakty i czynniki stwierdzono,
ze zaden z eksporterdw/producentéw objetych proba
nie dokonal absorpcji obowigzujacego cla antydumpin-
gowego. W zwigzku z tym nie nalezy ustala¢ zadnego cla
absorpcyjnego  dla  tych  eksporteréw/producentéw
w Chinach, ktérzy zgodzili si¢ na wspdlprace i objecie
préba.

Nalezy  jednakze  zastosowaé clo  absorpcyjne
w wysokosci 18,6 % wobec wszystkich niewspdlpracuja-
cych eksporteréw/producentéw w Chinach.

4. Nowy poziom S$rodkow
a) Dla przedsig¢biorstw objetych prdoba

Biorgc pod uwage, ze przedsigbiorstwa objete proba byly
w stanie wykaza¢, ze ich ceny eksportowe przedmioto-
wego produktu wwozonego na rynek wspélnotowy nie
spadly, poziom $rodkéw pozostaje niezmieniony:

Przedsigbiorstwo Cigcgrslt:_
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 141 %
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 14,1 %
Nantong Teijin Co. Ltd 14,1 %
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., 14,1 %
Ltd
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Wujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing 14,1 %
Co., Lt

b) Dla wspdlpracujacych producentdéw
eksportujacych niewlaczonych do
proby

Ten sam wniosek powinien stosowaé si¢ do 17 przed-
sigbiorstw, ktére wyrazily gotowos¢ do wspdlpracy
i zgodzily si¢ na objecie préba:

Stawka osta-

Przedsigbiorstwo tecznego F}a

antydumpin-
gowego
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 141 %
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 141 %
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 %
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., 14,1 %

Ltd

21.9.2007
Stawka osta-
Przedsigbiorstwo tecznego ?}a
antydumpin-
gowego
Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and 141%
Dyeing Co., Ltd
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 14,1 %
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing 141%
Co., Ltd
Hangzhou Hongfeng Textile Group Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 141 %
Hangzhou Jieenda Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 141 %
Zheijiang Singmetat Print and Dyeing Co. Ltd 56,2 %

¢ Dla wszystkich pozostalych produ-
centéw eksportujacych

W przypadku przedsiebiorstw niewspdlpracujacych, jak
wspomniano powyzej w motywie 26, uznano za wias-
ciwa zmiang poziomu cla antydumpingowego, zgodnie
z ostatnim zdaniem art. 12 ust. 3 rozporzadzenia
podstawowego. Zmieniona stawka cla antydumpingo-
wego stosowanego do ceny netto na granicy Wspdlnoty,
przed ocleniem, wynosi:

Przedsigbiorstwo Clo osta-
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 55,7 %
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 55,7 %
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 55,7 %
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 28,2 %
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 55,7 %
Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd 55,7 %
Shaoxing China Light & Textile Industrial City 55,7 %
Somet Textile Co., Ltd
Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing 55,7 %
Co., Ltd
Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 45,3 %
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- Clo osta- 5. Specjalny przepis dla chinskich eksporteréw,
Przedsiebiorstwo 4 . . . ..
teczne ktorzy mogli nie dokonywaé absorpcji
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 28,2% (33) W swietle wynikow dochodzenia, ograniczonej wspot-

pracy w Chinach, ktéra moze mie¢ zwigzek z faktem,

Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. | 52,5 % ze eksportujacy producenci FPFAF to male i $rednie

& Exp. Co., Ltd przedsigbiorstwa, Wspdlnota moze ponownie zbadaé
Xingxin Holding Group Co., Ltd 28.2% sytuacje eksporteréw, ktérzy nie mogli wspélpracowald

w czasie ponownego dochodzenia, w przypadku gdy
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and | 55,7 % dostarcza oni dowodéw na to, ze nie dokonywali
Sandwashing Co., Ltd absorpcji obowigzujacych $rodkéw antydumpingowych

w trakcie biezacego okresu dochodzenia. Mozliwos¢ ta
jest dostepna dla wszystkich producentéw/eksporteréw
produktu objetego postepowaniem w Chinach,

Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd 55,7 %

Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 52,5 %

Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 65 %

Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 55,7 % PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 55,7 %

Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 74,8 % Artykut 1

Artykut 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 14872005 otrzymuje

N ) L . L 0
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knit 55,7 % brzmienie:

wear Co., Ltd

Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 55,7 %

,2.  Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca
zastosowanie do ceny netto na granicy Wspdlnoty, przed
ocleniem, dla  produktéw  opisanych w ust. 1

Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 55,7 %

Wezystide inne preedsicbiorstwa T8 % i wytworzonych przez ponizsze przedsigbiorstwa wynosi:
Przedsigbiorstwo Zsr:?;gizmn;lrcx}o ngﬁi‘;{“{’é’
gowe
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 141 % A617
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Nantong Teijin Co. Ltd 14,1 % A617
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Wujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 14,1 % A617
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 % A617
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., Ltd 141 % A617
Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Hongfeng Textile Group Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 14,1 % A617
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Ostateczne clo

Przedsiebiorstwo antydumpin- E:;%IEIX;:%
gowe
Hangzhou Jieenda Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 141 % A617
Zheijiang Singmetat Print and Dyeing Co. Ltd 56,2 % A836
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 28,2 % A837
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing Co., Ltd 557 % A623
Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 453 % A619
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 28,2 % A837
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. & Exp. Co., Ltd 52,5 % A621
Xingxin Holding Group Co., Ltd 28,2 % A837
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and Sandwashing Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 52,5% A620
Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 65% A622
Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 55,7 % A623
Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 74,8 % A618
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knitwear Co., Ltd 55,7 % A623
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 557 % A623
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 55,7 % A623
Wszystkie inne przedsigbiorstwa 74,8 % A999”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 wrzesnia 2007 r.

W imieniu Rady
R. PEREIRA
Przewodniczgcy



